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iBN HiSAM’IN EVDAHU’L-MESALIK ADLI ESERINDE SiiRLE iSTISHAD METODU*

Seyithan Gayir™*

Oz

Ebd Muhammed Cemaliddin b. Hisdm el-Ensari (6. 708/1309) Arap dili gramerinde 6zellikle de Basra ve
Kafe ekollerinin ortak paydalarini temsil eden uzlasmaci yoniiyle 6ne ¢ikan énemli bir dilcidir. islam ilimlerin
bircok alaninda eser yazan miuellif dil galismalarinda alana katki saglayan eserler ve yontemler miras
birakmistir.

Arap dilindeki 6nemli katkilari nedeniyle Bu ¢alismada ibn Hisdm’in Evdahi’l-Mesalik adli eserinde siirle
istishad yéntemi incelenmistir. ibn Hisdm’in Arap dilcileri icerisindeki konumunun tespiti ve konuya
egilimine yonelik 6zglin ydontemini eserleri 1s1§inda agiga ¢ikarmak amaciyla kaleme aldigi eserleri hakkinda
kisaca bilgi verilmistir. Bu baglamda ibn Hisam’in konulari ele alis sekli ve agiklama siirecinde dayandig
kanitlarin basinda gelen Arap siirleriyle istishad yontemi izerinde detaylica durulmustur.

Son olarak da yazarin anlatimdaki en bariz yoni olan istishad metodu; tanimi, tarihsel siireci, kaynaklari gibi
farkl agilardan ele alinmistir..

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Arap Siiri, istishad, ibn Hisam, Evdahi’l-Mesalik.

THE METHOD OF ISTISHHAD WITH POETRY IN IBN HISAM'S WORK NAMED
EVDAHU'L-MESALIK

Abstract

His full name is Ebd Muhammed Cemaluddin ‘Abdulldh b. Yusdf b. Ahmed b. ‘Abdillah b. Hishdm al-Ansari
al-Misri (d. 708/1309) is an important linguist who stands out with his conciliatory aspect in Arabic language
grammar, especially representing the common denominators of the Basra and Kufa schools. The author,
who wrote works in many fields of Islamic sciences, left a legacy of works and methods that contribute to
the field of language studies.

We aimed to reveal both the works of Ibn Hisham, whom we discussed in our study due to his important
contributions to the Arabic language, and the original methods he used in his works. In line with this goal,
we examined in detail Ibn Hisham’s approach to the issues and the method of istishhat with Arabic poems,
which is one of the main evidences he relied on in his explanation process. Information is given about all the

Bu makale, “Evdahu’l-Mesalik’te Siirle istishad” bashkli yiiksek lisans tezimizden
turetilmistir. (Van Yiziinci Yil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2016).

** Ars. Gor. Siirt Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi, Temel islam Bilimleri Bélimi, Arap Dili ve
Beldgati Anabilim Dali.

e-mail: seyithangayir@hotmail.com, ORCID: https://orcid. org/0000-0001-7778-2408
Atif/Citation: Gayir, Seyithan. “ibn Hisam’in Evdahii’l-Mesalik Adli Eserinde Siirle istishad
Metodu”. BAID 18 (Aralik 2023), 83-111.

83



o
Gayir, ibn Hisam’in Evdahii’l-Mesalik Adli Eserinde Siirle istishad Metodu BAI D

works he wrote in order to determine the author’s position among Arabic linguists and to reveal his unique
method of tending to the subject in the light of his works. Finally, the author’s istishad method, which is the
most obvious aspect of the narrative; It has been discussed from different perspectives such as its
definition, historical process and sources.

Keywords: Arabic Language and rhetoricalim, Arabic Poetry, Istishhdd, Ibn Hisham, Evdahi’l-Mesalik.

Giris

islam dini geldikten sonra, Arap olmayanlarin bu dine intisap etmeleri, bu dilin
fethedilen bolgelerde din ve bilim dili olarak yayginhk kazanmasiyla birlikte dil
hatalari artmaya baslamistir. Buna bagli olarak, istishad ihtiyaci da fetihler
sonucu Araplarin dillerinin bozulmasi tehlikesi karsisinda ortaya ¢iktigi bilinir.
Tefsir, hadis gibi islamf ilimler ve Arap dili, edebiyati ve belagati gibi dille ilgili
dallarda yapilan c¢alismalarda muellifler, bir kelimenin lafiz, mana ve
kullaniginin dogrulugunu ispatlamak amaciyla sihhat derecesi yilksek olan
nazim ve nesirden érneklere basvurmuslardir. iste bu drnekler, istishad edilen
metinler olup ya Kur’an-1 Kerim’den ya Arap siiri veya nesrinden veyahut ta
hadisten alinmigtir.

Dénemin en etkili ve en 6nemli alimlerinden biri olan ‘Abdullah b. YQsuf b.
Ahmed b. ‘Abdillah b. YGsuf Cemaliddin b. Hisam el-Ensari, gerek eserleri
gerekse de yetistirdigi talebeleri sebebiyle islam ilim havzasinin en séhretli
simalarindan biri olmustur. Nahiv konusundaki goérusleri ve eserleri glinimiiz
ilim ddnyasinin degerli kaynaklari arasindadir. Nitekim calismamizin esasini
teskil eden Evdahii’l-Mesélik ilé Elfiyyeti ibn Madlik adl eseri Arapca
o6greniminde kaynak eserlerin basinda gelmektedir.

1. Hayati ve ilmi Kisiligi

EbG Muhammed Cemaliddin ‘Abdullah b. YGsuf b. Ahmed b. ‘Abdillah b.
Hisam el-Ensari el-Misri hicri 708 yilinda kendi doneminin ilim merkezlerinden
olan Kahire’de dogmustur. Soyu, Ensar’i teskil eden iki kabileden biri olan
Hazrec’e dayandigindan el-Ensari nisbesiyle anilir. ibn Hisdm’in lakabi
Cemaliiddin’dir. Asil Kiinyesi Ebd Muhammed olmasina ragmen ibn Hisdm
kiinyesiyle séhret bulmustur.? ibn Hisam, 6 Zilkade 761’de (17 Eylil 1360)

1 ‘Abdurrahman Celaluddin es-SuyQti, Biigyet’iil-vii‘Gt fi tabakdti’l-liigaviyyine ve’n-nuhét, thk.
Muhammed Ebi’l-Fad| ibrahim, (Kahire: Daru’l-Fikr, 1977), 2/ 68.
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Kahire’de vefat etmis ve Kahire’nin Nasr Kapisi yaninda bulunan Sifiyye
kabristanina defnedilmistir.2

Miellif, ddnemin alimlerinden Muhammed ibnii’s-Serrac, (6l. 316/929)
‘Abdullatif b. Murahhal (61.744/1343) ve EbG Hayyan el-Endeliisi (ol.
745/1345) gibi hocalardan ders aldi. Arapca konusundaki temel bilgilerini
surekli olarak yaninda bulundugu ‘Abdillatif b. Murahhal’den almistir. Safit
fakihi ve muhaddis Tacu’t-Tebrizi"nin (6l. 746/1345) derslerine devam etmistir.
Tacl’l-Fakihanden  (6.731/1331) onun  Serhill-isdre’sini  okumustur.
Bedruddin ibn Ceméa‘a’dan (6l. 733/1333) kiraat konulu es-Satibiyye’yi okutma
icazeti almistir. Kahire’deki el-Kubbetl’l-Manslriyye medresesi’‘ne tefsir
hocasi olarak tayin edilmistir. Safii fikhinin inceliklerine vakif olan ibn Hisam,
Oliimiinden bes yil kadar 6nce Hanbeli mezhebine gecerek Kahire’de bulunan
el-Medresetu’l-Hanbeliyye’de miiderris olmustur. Ancak ibn Tagriberdi, (6l.
874/1470) onun Hanefi iken Hanbeli mezhebine gectigi iddiasinda bulunur.?
ibn Hisdm Arap dili ve edebiyatinin yani sira fikih, hadis ve tefsir gibi dini
ilimlerde de s6z sahibiydi.*

Arap gramerinin bitin inceliklerine vakif olan ibn Hisdm, bu alanda
kendisinden onceki galismalari inceleyip donemin ulemasiyla miinazaralara
girmis, egitim ve 6gretim alaninda en verimli yénteme ulasmaya calismistir.
Arap dili ilimlerinde derinleserek kendi akranlarini ve hatta hocalarini dahi bu
alanda geride birakmistir. Sohreti dogdugu topraklari asmis, doguda ve batida
taninir olmustur. Oyle ki ibn Hald(in onun hakkinda “Madrib'te bulundugumuz
siralarda Sibeveyh'ten daha nahivci oldugu séylenen birini isitiyorduk”,
demistir.”

ibn Hald(n, onun nahiv ilminin énciilerinden olan Sibeveyh (61. 180/796) ve
ibn Cinnt’den (6l. 392/1002) sonra bu alanin en biyiik alimlerinden biri

2 ‘Umer Rizd Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, (Beyrut: Miesseseti’r-Risale, 1993), 2/305-306.

3 Ahmed b. ‘Ali b. Muhammed b. Muhammed b. ‘Ali b. Ahmed b. Hacer el-‘Askalani, ed-
Durer’ul-kdmine fi ma’rifeti’l-mieti’s-sémine, (Haydarabad: Dairet’ul-Me‘arif’il-‘Usmaniyye,
ts.), 2/308; Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, 2/306; ‘Umran ‘Abdiisselam Su‘ayb, Menhecii ibn
Hisdm min hildli kitabihi’l-Mugni, (Bingazi: Daru’l-Kutubi’l-Vataniyye, 1986), 19-20.

4 Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, 2/306.

5 Ebii'l-Feldh Ahmed ‘Abdiilhay b. Ahmed b. el-‘imad el-‘Akri, Sezrétii’z-Zeheb fi Ahbdri Men
Zeheb, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘iimiyye, ts.) 6/191.
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oldugunu soyler.® ibn Hisdm’in basarisi, keskin ve elestirel zekdya sahip
olmasinin yani sira disiplinli ¢alismasi ve 6zgiin UslGbundan kaynaklandigini
sdylemek miimkiindiir. ibn Hisdm kaleme aldigi eserlerinde, cogunlukla nahiv
ilminde otoriter alimlerin gorislerine yer vermis bu gorisler arasinda tercihte
bulunmakla kalmayip kendi 6zgiin gériislerini de ortaya koymustur. ibn Hisam,
eserlerinde istishad yani dilde delil olma acisindan Kur’an’i ilk siraya, hadisi
ikinci, siiri ise Uclincli siraya almistir. Bunlarin yani sira kiyas ve ta‘lil
yontemlerini de kullanmistir. Bazi arastirmacilar onun hadisle ¢ok istishad
ettigini ileri slUrmuslerse de eserlerinin igerigi bu iddiayr pek
dogrulamamaktadir. Meseld Serhu katri’n-nedd@’da on yedi, Serhu suziri’z-
zeheb’de yirmi bir, Evdahii’l-mesdlik'de yirmi bes, Serhu Kasideti Bdnet
Su‘ddu’da yirmi ve Mugni’l-lebib’de altmis bir hadisi delil olarak kullanmistir.
Bu rakamlar, ayni eserlerdeki dyet ve siir sayisina oranla cok fazla degildir.”

2. Eserleri

ibn Hisdm, daha cok Arap dili ve grameri alaninda eser telif ettiginden dilci
kimligiyle 6n plana ¢ikmistir. Bununla birlikte Arap dili ve grameri alaninin
disinda da hacimli eserler telif etmistir. Bu telifler disinda ibn Hisdm risale tiirii
kiiciik caph eserler de kaleme almistir. Tespit edilebildigi kadariyla ibn Hisdmin
bazisi matbu bazisi da maht(t sekilde eserleri sunlardir:®

2.1. Yayimlanmis Eserleri

Basta hacimli eserleri olmak tizere ibn Hisdm’a ait eserlerin biiyiik cogunlugu
ginimize ulasmis ve yayimlanmistir. Bu eserlere su ornekleri vermek
muimkindur:®

I- Evdahii’l-mesdlik ilé Elfiyyeti ibn Mélik: ibn Malik’in nahve dair manzum
eseri olan el-Elfiyye'nin serhidir. Bircok defa basiimistir. Calismamizin ana
konusu olan bu esere ileride detayli bir sekilde yer verecegiz.

6 ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Haldin Eb( Zeyd Veliyyiiddin el-MAliki el-Hadrami,
Mukaddime, cev. Silleyman Uludag, (istanbul: Dergah Yayinlari, 1991), 2/1281; Kehhale,
Mu‘cemu’l-muellifin, 2/306.

7 Mehmet Resit Ozbalikgl, “ibn Hisdm”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slém Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1999), 20/75.

8 Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu ibn Hisém min hildli kitabihi’l-
Mugni, 28-43; Yusuf Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, Atatiirk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Say1 19, (1999), 203.

9 Bu eserlere dair bilgiler icin bk. Kehhale, Mu‘cemu’l-Muellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisdm min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, 205-206.
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2- Elgézu Ibni Hisém: Sultan Melik K&mil’in Kitiiphanesi igin telif ettigi bir
eserdir. Bircok kere basiimistir. Son olarak 1967'de Necef'te Halli’l-elgéz
ismiyle basilmistir.

3- Cémi‘u’s-sagir fin-nahvi: Bu eser Uzerine yazilmis ibrahim b. isma‘l el-
‘Alevi’nin ve ez-Zebidi’nin iki ciltlik bliylk bir serhi vardir. Ayrica kitabin diger
bir yazma nushasi Paris Ktp, nr. 4195’de mevcuttur. M. Serif Sa‘ld ez-Zibah
tarafindan 1968 yilinda Dimask’ta nesredilmistir.

4- Fevhii’s-sezd bi meseleti kezd: Hocasl EbO Hayyan'in, es-Sezd fi meseleti
kezé adh kitabinin serhidir. Ahmed MatlGb’un tahkiki ile Bagdat’'ta 1963'de
yayinlanmistir.

5- el-iréb ‘an kavd‘idi’l-i‘réb: Kavéidu’l-i'réb ismiyle meshurdur. Bircok serhi
vardir. Muhyiddin el-Kafiyeci serhi, bunlardan biridir. Resid el-‘Abidi (1970) ve
‘All Fevde tarafindan Mecelletii Kiilliyeti’l-Adab’ta (Riyad 1971) tahkikleri
yapilarak yayimlanmistir.

6- Ikdmetu’d-delil ‘ald sihhéti’'t-temsil ve fesddi’d-te’vil: ibn Hacer el-
‘Askalani’nin ed-Dureru’l-kdmine’sinde bahsettigi bu eser, Hasim Taha Sellas
tarafindan Mecelletii Kiilliyeti’l-Adab’ta (Bagdat sayi 16, 1972) tahkikleri
yapilmistir. Ayrica Rabia Celebi tarafindan da tahkikleri yapilarak Atatiirk
Universitesi islamf ilimler Fakiltesi Dergisinde (Sayi 3, 1979) yayimlanmistir.

7- Katrii’'n-nedd ve bellii’s-sadd: eser temel gramer kurallarini 6zIG ifadelerle
anlatan bir giris niteligindedir. Nahiv agirlikh olmakla birlikte kismen sarf
konularini da iceren eserde benzer konular birlestirilmis, farkl gorisler ve
hatali bulunan fikirlerle tercih edilen gorusler kisaca belirtilmistir. Katrii’n-
nedd@’nin mistakil olarak ve daha ziyade mduellifin serhiyle birlikte birgok
baskisi yapiimistir (Bulak 1253; Kahire 1274, 1278, 1280, 1963). Muhammed
Muhyiddin ‘Abdllhamid eseri Sebilii’l-hiidd bi-tahkiki Serhi Katri’n-nedé adh
ta‘likiyle, (Kahire 1386/1966) Tahd Muhammed ez-Zeyni ile Muhammed
‘Abdlilmiin‘im Hafaci de gerekli agiklamalar ve ilave ettikleri alistirmalarla
birlikte yayimlamislardir. (Kahire 1388/1969)

8- Serhu Katri’n-nedd ve belli’s-sadd: ilk defa Bulak’ta basilan eser, (1253) A.
Gaguyer tarafindan Fransizca’ya cevrilerek Arapca metniyle beraber
nesredilmis, (Leiden 1887) daha sonra Muhammed Muhyuddin ‘Abdilhamid
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ile (Kahire 1355/1936) Muhammed ez-Zeyni ve Muhammed ‘Abdilmiin‘im
Hafaci (Kahire 1388/1969) tarafindan tahkik ve serhedilerek yayimlanmistir.

9- Mugnf’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘Grib: Bu kitap dilbilgisi ve edatlarla alakahdir.
Tahran ve Kahire’de bircok defa basiimistir. Gerek bizzat muellif, gerekse
baskalarinca hasiyeler ve sahidlerine serhler yazilmistir. Onlardan biri de el-
Emir hasiyesidir.

10- Mesdil fT i‘rd@bi’l-Kur’dn: Sahib Eb( Cenah tarafindan tahkiki yapiimistir. el-
Mevrid mecmuasl. 3. cildin 3. sayisinda, Bagdat’ta, 1973’te basiimistir.

11- Serh-u Bdnet Su‘ddu veya Serh ‘alé kasideti Bdnet Su‘ddu: Ka‘'b b. Zuheyr’in
Hz. Peygamber hakkindaki manzumesinin serhidir. A. Guidi tarafindan 1871’de
Leipzig’de: 1304 ve 1316’da Kahire’de basiimistir.

12- Serhu’l-lemhati’l-bedriyye: el-Kevdkibii’d-diirriyye fi serhi’l-lemhatii’l-
Bedriyye diye de isimlendirilmistir. Hadi en-Nehri’nin tahkiki ile Bagdat’ta
1977’de basilmistir.

13- Suzdrii’z-zeheb ve serhuhu: Tam adi Suzirii’z-zeheb fi ma'rifeti keldmi’l-
‘Arab’tir. Birgok defa farkli yerlerde basiimistir.

14- Miakidu’l-ezhdn ve miikizu’l-vesndn: atif Efendi. Ktp. nr. 2800/5’de ve
Daru’l-Kitlbi’l-Misriyye’de dort nisha, Paris Ktp. nr. 115 ve Berlin Ktp. nr.
6748-6749’da nishalari mevcuttur. 1322’de Haremeyn Matbaasi’'nda, ayrica
bir clizi de Serhu Suziiri’z-zeheb’le beraber 1322’de de Bulak’ta basiimistir.

15- el-Mesdilii’s-seferiyye fin-nahv: Hatim Salih ed-Damin nesriyle Bagdat'ta
el-Mevrid Mecmuasinda (c. 9, say!. 3, sh. 115-146) yayimlanmustir.

ibn Hisdm’in yukarida adi gecen eserleri disinda daha cok risale tarzinda ele
aldigr vyaklagtk 10 ila 30 varaktan olusan bazi eserleri de 1318'de
Haydarabad’da basilan Celaluddin es-Stiy(ti’'nin el-Esbéh ve’n-nezdir fin-nahvi
adli  kitabinin farkli sayfalari arasinda basilmistir. S6z konusu eserler
sunlardir:©

1- Mesd’il fin-nahvi ve ecvibetihd: Bu eser ayni zamanda Risdle fi intisGb-
lugaten ve fadlen ve i’rGbi hildfen ve eyddn ve’l-kelém ‘GlG heliimme cerren
ismiyle de yayimlanmistir.

10 Eserler hakkinda bilgi icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisdm min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 206.
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2- Muhtasarii’l-intisGf mine’l-Kessdf: Zemahseri’nin Kessdf indaki Mu‘tezill
gorisleri clritmek icin ibni’l-Minir tarfindan yazilan el-intiséf mine’l-KessGf
adh kitabin 6zetidir. Berlin Kitliphanesi ile Kahire’deki Ezher Kitliphanesinde
nishalari vardir.

3- Meseletii i‘tirGzi’s-sart: Leiden, 12 nr. 217, 218’de mevcuttur.

4- Serhii’l-kasideti’l-liigaziyye fil-mesdili’n-nahviyye: Leiden Cat. Cod. Arab. Nr.
222’'de mevcuttur.

2.2. Yayimlanmamis Eserleri

ibn Hisam’in kaleme aldigi bazi eserler ise malesef kitiiphanelerde hala
kesfedilmeyi ve yayimlanmayi beklemektedir. Bu eserlere de su ornekleri
vermek mimkindur:?

1- el-Mebdhisi’l-mardiyye el-mute‘allika bi “men” es-sartiyye: 2 cilt olup,
Daru’l-Kiittbi’l-Misriyye’de, li¢ nisha olarak mevcuttur.

2- HavdsT ‘ale’l-elfiyye: Dari’l-Kitlbi’l-Misriyye’de bir nishasi vardir.

3- Mesele fi serh hakikatr’l-istifhdm ve’l-farki beyne edevdtih: Hiisrev Pasa
Kitiphanesinde bulunmaktadir.

4- Mes’ele fi ta‘addudi md ba‘de illd ‘alé seldseti aksém: Hisrev Pasa
Kutliphanesinde bulunmaktadir.

5- Risdle fi isti‘mdli miindda fi tis‘i dyat mine’l Kur’dn: Berlin Ktp. nr. 6884’de
mevcuttur.

6- er-Ravzatu’l-edebiyye fi sevéhid ‘ulimil-‘Arabiyye: ibn Cinn’nin el-Luma“
adli eserinin sahidlerinin serhidir. Berlin Ktp. nr. 7652 de mevcuttur.

7- Serhii’l-Ciimel: ez-Zeccaci’'nin el-Ciimel adli kitabinin serhidir. Ahmediye
Kitiphanesinde bulunmaktadir.

8- Sevdridu’l-miilah ve mevdridii’l-minah: Ruhun tezkiyesine Akaid, Feraiz ve
dini meselelere dair olup, Berlin Kitliphanesi nr. 2097’de ve Sahib Eb
Cenah’da bir sureti mevcuttur ayrica miellifin Mesd’il fi i‘rabi’l-Kur’én adh
eserine yaptigl tahkikin mukaddimesine de bu eseri almistir.

9- Tahlisii’s-sevahid ve telhisii’l-fevd’id: Irak Mize Ktp. Ve Daru’l-Katlbi’l-
Misriyye’de mevcuttur.

10- Telhisi’d-deléle fi telhisi’r-risGle: Magrib el-Karaviyyln Camii
Kitliphanesinde bir nlishasi mevcuttur.

11 Eserler hakkinda bilgi icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisém min hiléli kitabihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 206-207.
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2.3. Giiniimiize Ulagmayan Eserleri

ibn Hisam’in bazi eserleri gerek biyografik gerekse de diger calismalarda
yapilan atiflardan da anlasildigi lzere ginimize ulasmamistir. Bu eserler
hakkinda bilgileri farkli eserlerde daginik olarak gérmek mimkindiir. ibn
Hisam’in bu tiir eserlerine su érnekleri vermek miimkiindiir:*?

1- el-Cami‘ii’l-kebir fi’n-nahv: StyQti, Bugyetii’l-Vu‘dt adl eserinde bu eserden
bahsetmektedir.

2- et-Tahsil ve't-tafsil li-kitGbi’'t-tezyil ve t-tekmil: Bu eser, Cemaluddin
‘Abdullah b. Malik et-Ta'l el-Ceyyant’ye ait olan Teshilii’l-fevd’id ve Tekmilii’l-
makdsid adh kitabin serhidir.

3- et-Tezkire fi'n-nahv: ibni’|-imad, Sezerdtu’z-zeheb’inde; ibn Hacer, ed-
Dureru’l-Kdmine’sinde ve es-Sluy(tl; Bugyetu’l-vu‘at'inda bu eserin 15 cilt
oldugunu ifade etmektedirler.'?

4A- Hevési “ald serhi’t-Teshil li-ibn Mdlik.

5- Kifdyetu’t-ta’rif fi ‘ilmi’t-tasrif: ismail Pasa Kesfu’z-Zun(n adl eserinin
zeylinde bu eserden bahsetmektedir.

6- el-Kavd‘idu’l-kubré fi’n-nahv: Muhyiddin el-Kafiyeci, el-ihkém, el-Basravi
Muhammed b. Halil de, Serhu’l-irsdd adlariyla serh etmislerdir. Ebii’l-Beka el-
Misri tarafindan manzum olarak ele alinmustir.

7- el-Kavé‘idii’s-siigrd fi’n-nahv.

8- Ref‘li’l-hasdse ‘an kurrdi’l-hiildsa: es-Sty(ti, bu eserin 4 cilt oldugunu ifade
etmigtir.

9- Risdle fi ahkdmi “Lev” ve “Hattd”.

10- Serhii’l-biirde: el-BUsiri’nin el-Kasidetu’l-biirde el-Mevsime bi’l-kevékibi’d-
diiriyye fi medhi hayri’l-beriyye, adli manzum eserinin serhidir.

11- Serhii’l-cémi‘i’s-sagir fil-Furd‘: Hanefi fakihi el-imam Muhammed b. Hasan
es-Seybani’nin, el-Cdmi’i’s-Sagir fil-furi’ kitabinin serhidir.

12 Bu eserlerin varligina dair bilgiler icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb,
Menhecu ibn Hisém min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 208-
209.

13 Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu ibn Hisém min hildli kitébihi’l-
Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, 208.
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12- Serhu ebydti ibn NGzim.

13- Serhii’s-sevdhidi’l-kiibré fi’n-nahv.

14- Serhii’s-sevdhidi’s-siigrd fi’n-nahv.

15- Serhii’t-teshil: ibn Malik’e ait olan et-Teshil adli eserin serhidir.

16- ‘Umdetii’t-télib fi tahkiki tasrifi ibni’l-Hécib: iki cilttir. ibn Hacib’in sarf
kitabi olan es-Sdfiye adli eserinin serhidir.

2.4. Evdahii’l-mesalik ila Elfiyyeti ibn Malik

ibn Hisdm, et-Tavdih adiyla da bilinen Evdahii’l-mesdlik il elfiyyeti ibn Mdlik
adl bu serhinde el-Elfiyye’nin bazi yerlerini tashih ederek agiklamis, eserde ele
alinmayan bazi konulari da ilave ederek bir bakima eksik gordigt yanlarini
tamamlamigtir.’*

Evdahii’l-mesdlik de el-Elfiyye gibi islam ilim diinyasinda c¢okea ilgi gdrmis,
bircok alim tarafindan hasiyeleri ve muhtasarlari yapilmis, sahidlerinin serhleri
de ayri kitaplara konu olmustur. Halen el-Ezher’de ders kitabi olarak okutulan
bu eserin on alti civarindaki hasiyesinden éne cikanlar sunlardir:*® et-Tasrih bi-
madmini’t-tavdih ‘ald Evdahi’l-mesélik ilé Eifiyyeti ibn Mélik, Hasiye ‘ald Evda-
hi’l-mesdlik, Kesfu’l-hafd ve’lgitd hdsiye ‘alé Evdahi’l-mesdlik, ‘Uddetu’s-sdlik
ild tahkiki Evdahi’l-mesdlik, Misbdhu’s-sdlik ild Evdahi’l-mesdlik.

Ayrica Evdahii’l-mesdlik Muhammed Salim ve Ahmed Mustafd el-Meragi
tarafindan Tehzibii Evdahi’l-mesdlik adiyla da ihtisar edilmistir.'®

3. Arap Dilinde istishad

sézlik olarak baktigimizda “el-istishad” 3giasyl kelimesi, “sehide” dgd
kelimesinden tiremis olup, istif‘dl babinin masdari oldugunu gérmekteyiz. Bu
kok hazir, mevcut olmak, bulunmak, séhid getirmek, sGhid géstermek, séhid
olmak, gérmek, égrenmek, tayin etmek, kesin haber vermek manalarina gelir.
“el-istishad” JLeaw)“ masdarina gelince, fiili harf-i cersiz kullanildigi zaman
“birinin sdhitligini istemek” manasina, ba (<) harf-i cerriyle kullanilinca
“s@hitlik hususunda birinin yardimini istemek” anlamina gelmektedir.’

14 Abdiilbaki Turan, “el-Elfiyye” Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 1995), 11/27-28.

15 Turan, “el-Elfiyye”, 11/27-28.

16 Turan, “el-Elfiyye”, 11/ 27-28.

17 ‘Abdurrahman Halil b. Ahmed, Kitdbu’l ‘Ayn, thk. Dr. Mehdi el-Mahzimi, (Beyrut:
Muessetu’l-E‘lemi lil-Matbu‘at, 1988), 2/267; ibn Manz(r, Cemaliddin Eb{’l-Fadl
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ilm? bir kavram olarak ise istishad, nahiv Glimlerinin séylediklerini teyit etmek
icin glvenilen bir s6zii siir veya nesir delil géstermeleridir. Bu delillendirme
ekser? olarak Kur’an, sahth hadis ve istishdad donemine ait olan Arap siir ve
nesri ile yapilmistir.’® Bir baska deyisle bir kelimenin veya bir ifadenin lafiz,
anlam ve kullannim dogrulugunu kanitlamak amaciyla dyet ve givenilir
Araplarin sézlerinden érnek getirilmesi anlamina gelmektedir.*®

Arap dili ile ilgili kadidelerin tespiti ve kelimelerin anlamlarinin belirlenmesi
noktasinda dogruluguna glvenilen 6rneklere ihtiyag duyulmasi, istishadi
ortaya gtkarmistir.

Arap dilinde ilk olarak istishadin sahabe devrinde, Kur’an’daki bazi garip
kelimelere, agiklama getirme gayesiyle basladigi nakillerden 6grenilmektedir.
istishdd konusunda en ¢ok kendisinden séz edilen, ‘Abduldh b. ‘Abbas’tir.
ibni1-Enbari, onun siirle istishad ettigini nakletmistir.2°

Hicri birinci asrin sonlarindan itibaren kurumlasmaya baslayan tefsir, hadis,
sarf, nahiv, lugat, fikih, kelam, belagat gibi c¢esitli ilimler, kuruluslari
doneminde ortaya koyduklari hikimleri basta Kur’an, hadis ve siir olmak
Uzere cesitli delillere dayandirmis, boylece sahabe asrinda baslatilan istishad
olayini gelistirerek devam ettirmislerdir.?

Diristlik sarti istishadda kendisinden rivayette bulunulan kimsede degil,
ravide aranmistir. Misliman olmayanlarin, cocuklarin, kadinlarin ve delilerin
sozleriyle de istishad edilmistir. Uydurma olmasi veya bir mivelled saire ya da
sozline glvenilmeyen birine ait olmasi ihtimalinden dolayi, sdyleyeni
bilinmeyen nazim ve nesirle istishad caiz gortilmemistir. Lehgelerin birbiriyle
karismasi istishada engel degildir. iki ve daha fazla rivayeti olan sahidle vezin
ya da kafiye zoru ile yapilmis degisikliklerle de istishad caizdir. i‘rabi ve anlami

Muhammed b. Mukerrem b. ‘Ali b. Ahmed b. Ebi’l-Kasim b. Hubkate b. Manz(r el-Ensari,
Lisdnu’l-‘Arab, thk. ‘Abdiillah ‘Al el-Kebir ve bsk., (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.) 2/374.

8 Muhammed ‘All et-Tehanevi, Kessdfu istildhéti’l-funin ve’l-‘uldm, thk. ‘Ali Dahric, (Beyrut:
Mektebetu Lubnan, 1996), I, 1002; Mehmet Sirin Cikar, Kiyas Bir Nahiv Usil ilmi Kaynadi,
(Van, Ahenk Yayinlari, 2007), 29.

19 et-Tehanevi, Kesséfu istiléhdti’l-fundn ve’l-‘uliim, 1/1002; Cikar, Kiyas, 29.

20 Eb( Bekr Muhammed b. Kasim b. Bessar el-Enbari, izdhu'l-vakf ve’l-ibtidd, thk. Muhammed
Ramadan, (Dimask: Mecme‘u-lugati’l-‘Arabiyye, 1971), 105.

21 Mehmet Resit Ozbalikgi, “Arap Dilinde ilk istishad”, DEUIFD, Sayi 5, (1989), 378.
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kesin olmayan, ihtimal tasiyan o6rnek gecersizdir. Bu ilkeler hem Arap
gramerinde hem de Arap sézliigiinde uygulanir.?

Burada istishad ile temsili birbirinden ayirmak gerekir. Zira siirleri ile istishad
yapilmayan el-Mitenebbi ve el-Maarri gibi sairlerin siirleri ancak
temsil/6rneklendirme i¢in  kullanilmistir.  Dolayisiyla temsil ihticacta
kullanilmasina karsi ¢ikilan kisilerin sozleriyle 6rneklendirme yapmaktir.
istishad ise ihticacta kullanilan dil ile istidlal yapmaktir.?

“es-Sahid” Wil kelimesi de, Arapca dil bilginlerine gére, bir kaidenin ispati
icin Kur’an, hadis ve Arapgasina glivenilen Araplarin séz ve siirlerinden
kendisiyle istishad edilen kisma denir.?

3.1. istishadin Kaynaklan

Arap dilinin kaidelerini tespitte delil kabul edilen verilerin en 6nemlisi ve ilk
kaynagl sema‘ delilidir.?> Allah keldmi Kur’an-1 Kerim ve onun elcisinin
sozlerinden olusan hadisler ve giivenilir Araplarin nesir, nazim ve emsal tiirlinii
olusturan sézleri sema‘ delilinin konusudur.?®

Sema‘ ifadesi yerine bazen rivayet ifadesinin kullanildigi da olmustur. Fakat
sema’ ifadesi ile rivayet ifadeleri birbirinden farkhdirlar. Zira rivayet, Arap dilini
fasih bir sekilde konusanlardan dillerini aktarmak iken sema‘ daha genel bir
anlam ifade etmektedir. Kimileri ise rivayet ile sema‘ arsindaki farki, rivayetin,
dili konusandan dogrudan alinmasi, sema‘in ise dolayh olarak alinmasi seklinde
yorumlamislardir.?’

Nahiv alimleri sema‘ delilinin zirvesine dil agisindan en mikemmel metin
olduguna teredditsliz inandiklari Kur’an kiraatini yerlestirmislerdir. Dolayisiyla
bu miikemmellikteki bir metnin, nahivcilerin gelistirmis oldugu bir metotta
ayni sekilde 6nemli bir yer tutmasi, olmasi gereken dogal bir durumdur.?®

22 jsmail, Durmus, “istishad”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2001), 23/397.

23 (Cikar, Kiyas, 30.

24 Mehmet Resit Ozbalikgi, Kur’dn ve Hadisin Arap Gramerindeki Rolii, (izmir: Caglayan
Matbaasi, 2006), 42-43; Nusrettin Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, MUIFD, 5-6,
istanbul, (1987-1998), 166.

2> Cikar, Kiyas, 37.

26 Qzbalikgl, Kur'dn ve Hadisin Arap Gramerindeki Rolii, 44-45.

27 Cikar, Kiyas, 38.

28 Cikar, Kiyas, 43-44.
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3.1.1. Kur’an-1 Kerim

istishadin birinci kaynag konumunda bulunan ve 23 sene zarfinda Allah
tarafindan Cebrail vasitasiyla Hz. Peygambere ilahi vahiy olarak génderilen
Kur’an-1 Kerim, Musliimanlar i¢in yalniz mukaddes bir kitaptan ibaret olmamis,
ayni zamanda Arap Edebiyat’'nin UslGp bakimindan essiz ilk edebi saheseri
olmustur.?

Kur'an’la istishad konusuna girmeden once Kur’an metnini ve kiraatlerini
birbirinden ayirmamiz gerekir. Zira Kur’an’daki lafizlar kelimenin seklini,
yapisini belirlerken, kirdatler ise daha ¢ok kural yoniini belirlerler. Bundan
dolayr nahivciler metnin kendisinden ¢ok okunma bigimini 6n plana
almiglardir.®®

istishdd kaynaklari arasinda istishdd’da ilk siraya yerlestirilen Alldh keldmi
Kur’an’dir. Clinkli o, heniliz gramer kaidelerinin tespitine baslanmadan 6nce
Araplarin yadirgamadiklari, aksine dost ve dismanin hayranhk duydugu bir
UslOp ve tarzda edebiyat diinyasina meydan okuyarak gelmistir. iste bu
bakimdan Kur’an ve kiraatleri, kiyasa asil teskil eden metinler icinde en
muteberi sayilmistir.3? Nitekim Kur’an’in birinci kaynak olmasinin sebepleri
soyle zikredilmistir:

Ligatcilarin ligati elde etme metodlari géz o6niine alindiginda, Kur’'an-i
Kerim’in mucizevi ifadeleri sebebiyle tasidigi Gistlin belagat yonleri bir kenara
birakilsa bile sevahid igin birinci kaynak kabul edilmesinin gerekliligi son
derece aciktir. Cankl bilindigi Gzere Kur’an-i Kerim, yalan Uzere birlesmesi
mimkiin olmayan topluluk tarafindan, dinleme, okuma, yazma gibi dili elde
etme yollarinin her gesidiyle rivayet edilmis kendisinde en ufak bir sliphe
olmayan mitevatir bir metindir.3?> Bu durumu gdéz onine alan dilciler,
Kur’an’da bulunan kelimeleri en fasth kelimeler olarak kabul etmislerdir. Nahiv
usGline dair eser veren miuelliflerde, mitevatir, ahad ve saz ayrimi
yapmaksizin  butin  kiraatleriyle Kur’an’in  dilde hiiccet oldugunu
belirtmislerdir.3

2 es-Suy(ti, el-itkdn fi ‘uldmi’l-Kur’én, nsr. Mustafa Dib el-Buga, (Beyrut: Daru ibn Kesir, 2000),
1/240-245.

30 Cikar, Kiyas, 44.

31 (Ozbalikgl, “Arap Dilinde ilk istishad”, 65.

32 et-Tehanevi, Kessdfu istildhéti’l funin ve’l-‘ulim, 1/1002.

33 suydti, el-iktirdh, 20; Cikar, Kiyas, 45-46.
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Hi¢c kimse Kur’an’la istishada karsi ¢tkmadigi gibi, el-Halil b. Ahmed, Sibeveyh,

Kisa’l, el-Ferra, el-Miiberred, ibn Diiriisteveyh, ibnii’|-Faris, es-Se‘alibi vb.
nahivci ve ligatcilar, Kur’an-1 Kerim ile istishadi ilk sirada ve 6n planda
tutmuglardir.3*

istishdda konu olma bakimindan Kur'an’la istishdd edilmesi konusunda,
modern donem arastirmacilarindan Sa‘ld el-Efgani soyle demistir: “Kur’dn-i
Kerim’in nassinda bulunan miitevatir ve saglam rivdyet baska hicbir s6zde
bulunamaz. Dolayisiyla Belagdt, Sarf ve Nahiv ilmi igin, ittifék ile en saglam
delil oldugu kabul edilmistir.”*> Ayrica “Kur’dn-1 Kerim’in miitevdtir, Ghdd ve
sGz biitiin kiraatlerinin  Arapcada hiiccet ve delil oldugunu”®® ifade
etmektedir.’

3.1.2. Hadis-i Serif

islam dininin ikinci kaynagi sayilan hadisler de, Kur’an-1 Kerim gibi Arapcanin
kelime yapisina, climle yapisina, gramerine edebi sanatlarina te’sir edip yiz
yillar boyunca bir yandan Arap dilinin yozlasmasini onlerken, 6te yandan
Arapcanin zenginlesmesine katki saglamistir. Bu durum, dil bilginlerinin ittifak
ettigi bir husustur. Fakat bununla birlikte Arap dilinin sentaks kaidelerini tespit
eden ilk nahivciler, sahid ve delil olarak ayetler ve cahiliye donemi sairlerinin
siirlerinden istifade edip onlarla istishad ettikleri halde, delil getirmede
hadislere cok az bagvurmuslardir.3® Dini ilimlerde, Kur’an’dan sonra en énemli
kaynagin hadis oldugu konusunda bir ihtilaf yoktur. Ancak dil ilimlerinde
durum boyle degildir. Genel olarak dilciler hadis konusunda ihtiyath
davranmislardir. Nahiv kurallari icin hadisle istishad hususunda lg¢ temel goris
ileri sirtilmustir:3°

1-Hadisle istishada mutlak surette cevaz vermeyenler: Bunlarin basinda Ebi
Hayyan el-Endeliisi, (6l. 745/1345) hocasi ibni’d-Da“, (6l. 680/1281) Ebi’'l-
Hasan ‘All Muhammed el-isbili, ibn HarGf (6l. 609/1212) ve benzeri nahivciler
gelmektedir.

34 (Ozbalikgl, “Arap Dilinde ilk istishad”, 66.

35 Sa‘ld el-Efgant, Fi usuli’n-nahvi, (Beyrut: el-Mektebu’l-islami, 1978), 28.
36 el-Efgani, FT usuli’n-nahvi, 29.

37 Qzbalikgl, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 70.

38 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 166.

39 Cikar, Kiyas, 52.
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2-Hadisle istishada kosulsuz cevaz verenler: Bunlarin basinda ibn Hazm (l.
456/1064) ve ibn Malik (6l. 672/1274) gelmektedir.*

3-Orta bir yol tutarak bazi sartlarin tahakkuk etmesi halinde bir kisim
hadislerle istishada cevaz verenler: Bunlarin basinda da es-Satibi (ol.
590/1194) ve es-Siiy(ti (61. 911/1505) gelmektedir.*

Hadisle istishada karsi ¢ikan dilciler, hadislerle istishad edilememesini bazi
sebeplere baglamislardir: Hadisler, Hz. Peygamber’den isitildigi sekilde
nakledilmemislerdir. Cogu, mana ile rivayet edilmistir. Bu durumda hadislerin
lafizlarinin Peygamber Efendimize ait oldugu kabul edilemez. Dolayisiyla
hadisleri, sahid ve delil olarak kabul etmek bazi dil hatalarina sebep olabilir.
Arap diliyle ilgili calismalarinda Ustliin gayret ve mevki sahibi olan Misirli
bilginler, hadisle istishad etmedikleri icin bircok nahivci onlara uyarak
hadisleri, dil kaidelerinin tespitinde delil olarak kullanmamistir. Rivayet edilen
hadislerde, rivayet esnasinda bircok lahn vyapildigl icin onlarla istishad
etmemigler. Zira raviler icinde Arap olmayanlarin sayisi ¢goktu. Bunlar, Arapgay
nahiv ilmine uygun olarak bilmedikleri igin farkina varmadan hadislerde lahn
yapmislardir. Ancak onlarin bu delilleri, konunun miitehassislari tarafindan
reddedilmistir. Soyle ki; hadislerin mana ile rivayet edildigi hususu kabul edilse
bile bu durum, hadislerin tamaminin yaziyla tespit ve tedvin edilmeden 6nceki
hicri birinci asir i¢in séz konusu olabilir.*?

Netice olarak, Hz. Peygamber'in Araplarin en fasihi oldugu hususunda alimler
ittifak etmislerdir. Arap siirinden daha sihhatli ve saglam senetlerle intikal
ettiklerinden, hadislerin lafzini degistirmeden rivayet etmenin asil oldugu
kanaati yaygin oldugundan hadislerin istishad icin kabuli akla yakindir. Kaldi ki
herhangi bir bedevinin veya cahiliyye sairinin insad ettigi siirlerle ihtilafsiz
istishad edildigi halde Hz. Peygamber’in hadisleriyle istishad edilemeyecegini
Oone sirmek, dayaniksiz ve mesnetsiz bir iddiadan ibarettir. Ayrica, Kur’an-i
Kerim’den sonra, en fasth Arapca, hadisler vasitasiyla giinimize kadar intikal
eden Hz. Peygamber’in hadisleridir.*®

40 es-Suydti, el-iktirdh, 24; Cikar, Kiyas, 53.

41 Hiseyin Tural, “Arap Dilinde Siir ve Hadisle istishad Meselesi”, Atatiirk Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Say1 9, (1990), 71; Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 166.

42 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 168-172.

43 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 168-172.
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3.1.3. Arap Sozii

Sema’ delilinin en énemli kaynagini Araplarin konustugu dil olusturmaktadir.**
Fakat nahiv alimleri, sozleriyle istishad ettikleri Araplari, bagh olduklari
kabilelere ve komsu olduklari milletlere gore tasnif etmislerdir. Nitekim Arap
yarimadasinin merkezinde bulunan kabilelerin sozlerini delil kabul ederken,
yabanci milletlere komsu olan kabilelerin sézlerini delil kabul etmemislerdir.*®
Bu konuda Eb{ Nasr el-Farabi (6l. 339/950) el-Elfaz ve’l-Hurif adli eserinde
sozleriyle istishad edilen ve edilmeyen kabileler igin soyle bir tasnif yapmistir:
Kureys, dile en kolay olan ve arzuyu en giizel ifade eden en fasth lafizlari
secmede, kabilelerin en iyisidir.*®

Kendilerinden Arap dili, alinan ve bu konuda kendilerine uyulanlar Kays,
Temim ve Esed kabileleridir. Arap dilinin ¢ogunlugu bunlardan alinmistir. Garib
kelimelerde, i‘rab konusunda ve kelime ¢ekimlerinde bunlara uyulmustur. Bu
kabilelerin disinda, Hiizeyl'in tamami, Kinane ve Tayy kabilelerinin bazilarindan
da Arap dili, alinmis olup bunlarin disindaki kabilelerden ise alinmamistir.
Dolayisiyla, yabancilarla komsulugu olan veyahut herhangi bir nedenle yabanci
milletlerle bir araya gelmis olma ihtimali olan; Lahm, Cuzam, Kuda‘e, Gassan,
‘lyad, Taglib, Nemir, ‘Abdiilkays, Ezd, Yemen, Sakif, Taif ve Hicaz
kabilelerinden, Arap dili alinmamis ve bunlarin dilleriyle istishad
yapilmamistir.*’

3.1.4. Siir

Siir, tartismasiz Arap dili icin hayati bir 6neme sahiptir. Siir cahiliye doneminde
yakalamis oldugu dilsel seviye itibariyla dilciler ve nahivciler icin vazgegilmez
bir dayanaktir. Fakat siir kendine has kural, uslGp, kafiye ve diizene sahip
oldugundan dolayi nahiv kurallarini zorlamistir. Nahivciler de boylesi durumlari
kuraldan istisna kabul etmislerdir.*®

Arap gramerinde hangi sairlerin siirleri ile istishad edilecegi hususunda zaman
sinirlamasi  getirilmistir. islAm ©ncesi devirden itibaren dilin fesahatinin
bozuldugu hicri ikinci asrin yarisina kadarki zaman diliminde yasayan bitiin
Araplarin siirleriyle istishad edilir. Eski mdellifler, birbirlerini takip eden
devirleri ve nesilleri géz 6nline alarak, Arap gramerinde siiriyle istishad edilip

44 Cikar, Kiyas, 55.

45 el-Efgani, FT Usuli’n-Nahvi, 21; Ozbalik¢i, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 205.
4 es-Suyti, el-iktirdh, 47-48.

47 es-Suydti, el-iktirdh, 47-48.

48 Cikar, Kiyas, 60.
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edilmeyen sairleri dort tabakaya ayirmis ve bu tabakalardan hangilerinin
siirleriyle istishad edilip edilemeyecegi hususunda sunlari belirtmislerdir:
Cahiliye doneminde yasamis olan sairlerin siirleriyle ittifakla istishad edilir.
Omdirlerinin bir kismini cahiliye déneminde, bir kismini da islami dénemde
gecirmis olan sairler muhadram ismiyle anilmislardir. Lebid b. Rebi‘a (6l.
41/661) ve Hassan b. Sabit (6l. 54/674) bu dénemin sairlerindendir. Cahiliye
donemi sairlerinin siirleri gibi bu donemin de sairlerinin siirleriyle ittifak ile
istishad edilmistir.*

Cahiliye dénemine yetismeyip Iislam’in ilk déneminde bulunan sairlere islam
D6nemi sairi denilmistir. Cerir, (6l. 110/728) el-Ferazdak, (6l. 110/728) Zu’r-
Rumme, (61.117/735) el-Kiimeyt (6l. 126/744) ve et-Tirrmmah (6l. 105/723)
gibi sairler bu dénemin sairlerinden bazilaridir. Bazi dilciler, lahn yapmis
olmalarindan 6tiri el-Ferazdak, (6l. 114/732) Zirumme (6l. 117/735) ve el-
Kiimeyt (6l. 126/744) gibi sairleri tenkit etmislerdir.>°

islamin ilk ddneminden sonra dilde bozulmalar baslamis olmasindan dolayi bu
donemin sairlerinin siirleriyle istishadin caiz oldugu sairleri, digerlerinden
ayirmak icin zamansal bir sinirlama yapilmistir.

el-Asma‘, (6l. 216/831) siirleriyle istishad edilen sairlerin sonuncusunun ibn
Herme (6l. 150/767) oldugunu belirtmistir. Eb( ‘Ubeyde’nin (61. 209/824) “Siir

”31 5520 de bu

Iimruiilkays (1. 540) ile baslayip, ibn Herme ile son bulmustur.
gorisi desteklemektedir.

el-Asma‘P’den gelen bir rivayette ise, siirleriyle istishad edilen sairlerin
sonuncusu olarak ibn Herme’nin yaninda ibn Meyyade, (6l. 149/766) Ru’be
(6l. 145/762) ve el-Hakem el-Hudri de zikredilmistir.

Dil ilimlerinden olan liigat, sarf ve nahivde ilk i¢ gruba dahil olan sairlerin
siirleriyle istishad edilir ve en son 150 (767) yilina kadar devam eden bu
devirlere “ihticac asri” adi verilmistir.>

Zikretmis oldugumuz ¢ dénemin disinda kalan sairler muvelled(n ismiyle

anilmistir. Bessar b. Biird (61.167/783) bu dénemin en iyi sairlerindendir.>®

4 Qzbalikgi, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 54.

50 Qzbalikgl, Kur'dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 55.

51 EbQ ‘All el-Hasan b. Resik el-Kayravani el-Ezdi, el-‘Umde fi mehdsini’s-si‘ri ve addbihi ve
nakdihi, (Suriye: Daru’l-Cil, 1981), 1/90.

52 jsmail Durmus, “istishad”, 23/396.

53 Eb( Muhammed ‘Abdullah b. Muslim b. Kuteybe el-K(fi ed-Dineveri, es-Si‘r ve’s-su‘ard, thk.
Ahmed Muhammed Sakir, (Kahire: Dar’'ul-Me‘arif, 1958), 757; es-SuyQti, el-iktirdh f7 usil’in-
nahvi, thk. ‘Abdilhakim ‘Atiyye,(Suriye: Dar’ul-Beyrdti, 2006), 38.
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“Daha 6nceleri muhdes (yeni) diye bilinen sairler, kudema’dan sayilirken, daha
sonralari Bessar ile baslayan donemde sairler zaman asimiyla artik kudema
arasinda kabul edilmemislerdir. ilerleyen asirlar icinde zamanimiza kadar gelen
sairler mivelledindan sayilarak sarf, nahiv ve ligatta sozleriyle istishad kabul
edilmemistir.”>*

Bununla birlikte muvelled(in igerisinde gilvenilir ve saglam olanlarin, 6zellikle
dil alimlerinin sozleriyle istishadi caiz gorenler olmustur. Nitekim Stbeveyh (6l.
180/796) ile el-Ahfes el-Evsat (6l. 215/830) yeni sairlerin ilki olan Besséar b.
Burd’un, (61.167/783) Zemahseri de (6l. 538/1144) EbG Temmam’in (6.
231/846) siirleriyle istishad etmistir. Beldgat ilimleriden olan me‘ani, beyan ve
bedi‘de ilk lg¢ tabakaya ait sairlerin siirlerinin yaninda mivelled(inun, hatta
Arap olmayan séirlerin siirleriyle de istishad caiz gérilmustir.®

Diger taraftan bazi dil dlimleri, kimin tarafindan sdylendigi bilinmeyen siir veya
nesir ile istishad edilemeyecegini ileri slirmislerdir. Bunun sebebi, soyleyeni
belli olmayan sozlerin mivelled bir saire ait olabilecegi hatta uydurma olma
endisesidir.® ibni’l-Enbar’nin (6l. 328/940) onciiliik ettigi bu goériise karsi
cikanlar olmus, soyleyeni bilinmeyen sozler, eger 6ne c¢ikmis bir dil alimi
tarafindan nakledilmis ise delil kabul edilecegini belirtmislerdir. Nitekim
Sibeveyh, el-Kitdb’inda zikirettigi 1050 sahid beyitten 50 tanesinin soyleyeni
bilinmedigi halde hi¢ kimse tarafindan tenkide ugramamistir.>’

4. Evdahii’l-Mesalik’de Kullanilan Sahid Siirler

Bu baslk altinda ibn Hisdm’in Evdahii’l-mesdlik adli eserinde kaidelerin ispati
icin kullanmis oldugu siirleri ele alacagiz. Fakat kitapta kullanilan siirlerin ¢ok
fazla olmasi hasebiyle her konudan bir veya birkag¢ tanesiyle yetinilecektir.
Siirlerin istishad yoniine gecmeden 6nce gectikleri konunun tanimini, siirin
arapga metnini yazip ve eger siirin sadece istishad edilen kismi verilmisse diger
kismini da tamamlayip terciimesini verecegiz.

54 QOzbalikgl, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 56.
55 Durmus, “Istishad”, 23/ 396.

56 es-Suy(ti, el-iktirdh, 32.

57 el-Bagdadi, Hizénetu’l-edeb, 1/8.
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4.1. Merfa‘at

ibn Hisdm eserinde istishadda bulundugu gramer konularini geleneksellesmis
yaygin taksime paralel olarak biz de basliklara ayirarak ele alacagiz. Merf(i‘at
grubunun en yaygin 6gesi ise mibteda ve haberdir.

4.1.1. Miibteda ve Haber

Mibteda3, lafzi amillerden micerred olan, muhberun ‘anh bir isim ya da nefiy
veya istifhamdan sonra gelip kendisiyle iktifa ettigi zahir bir ismi ref’ eden
vasiftir. Haber ise, mibtedayla birlikte kendisiyle fayda meydana gelen so6z
konusu vasfin ziddidir.>®

bl e e JUsSS @) 13) Lot (g 319 Lo hds
“Ey dostlarim Alakami kestigim kisiye karsi, benimle beraber olmazsaniz. (siz

de onunla alakanizi kesmezseniz) bana verdiginiz sézii yerine getirmis
olmazsiniz.>®

istishad: Ll g Clg L climlesinde ism-i fail olan ly nefiy edati olan L ya
itimad etmistir. Bunun igin <3l kelimesinin faili olan Wl da haberin yerine
gecmistir.®°

oLy @gally 550l Iy (@) and I igell J 15303

“Dismanlarim, Gengleri sevdiklerinden ayiran éliimii benim igin temenni
ettiler. (Bilmiyorlar ki ) her insan éliimle karsilasacak.”®!

istishad: Mibtedaya vav-1 ma‘iyye ile bir isim atif edilirse haberin hazf
edilmesi gerekir. <iaus9 J=>y S 6rneginde oldugu gibi. Bu beyitte ise 550! (K9
Oldidy wgally climlesinde bulunan oWaids haber olarak gelmis hazfedilmemistir.
Zira ogally kelimesinin atfinda kullanilan 5 vav-1 ma‘iyye degildir. Sayet
beyitteki vav, vav-1 ma‘iyye olsaydi, haber olan oLals zikir edilemez zira hazfi
vacib olurdu.®?

58 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 186-193.
59 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 189.
0 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 189.
61 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 1, 220.
62 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 220.
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4.1.2. Fail
Fail, mukaddem, sarth veya mievvel fiilin isnad edildigi sarih veya muevvel

isimdir.%® Fail z&hir bir isim olabildigi gibi muzmar bir isimde olabilir. Fail, ister
zahir olsun ister muzmar olsun fiile, mizekerlik/muienneslik agisindan uyum
icerisinde olur. Fail muzmar bir isim ise ayni zamanda sayi acisindan da uyar.

“Bu develere ne olmusta adir adir yiiriiyorlar? Tas mi tasiyorlar demir mi? 5

istishad: Bu beyitteki sahid, 1439 leaino climlesindedir. Zira Kifelilere gore lguiwe
ref’ rivdyetine gére 1459 kelimesinin failidir ve Gizerine mukaddem olmustur.®®
Basralilara gore ise bdyle bir takdim caiz degildir.

o gl canp Yol bd Aol 088 I oo w3335

“Bir anlik konusmayla leyladan aziklandim. (ayrihidina gii¢ topladim) Fakat

onun konusmasi bendekini ( ona duydugum 6zlemi ) kat kat artird:.”®®

istishad: Buradaki istishad g g b caap Yl ol Ld climlesindedir. Nitekim
burada Yl ile hasr edilen caa> mef‘ldur ve fail olan s dan énce gelmistir.
Basra ekoliiniin cumhdru, el-Ferr3, ibn el-Enbari ve el-Kisd’t mahslr olan
mef‘Qlun faile takdiminin céiz olusunu bu sahidle delillendirmislerdir.®’

4.1.3. Naib-i Fail
Fail bazen birtakim sebeplerden dolayi hazfedilir. Hazfedilen failin yerine ise
mef‘Glu bih gecer. Mef‘llu bihin olmadigi durumlarda ise hazfedilen failin
yerine zarf, mecrlr ve masdar gecer. Kife ekoli mef‘Glu bih olsun veya
olmasin hazif edilen failin yerine zarf, mecr(ir ve masdarin gecebilecegini
savunmuglardir.®®

doll s o3 glegagne Sy cley dipye gaile

“Farkinda olmadan ona baglanildim. O da benden baska birine baglanildi. O
769

adam da baska bir kadina baglanildi.

8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/77.

6 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/80.

85 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/81.

66 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/106.

7 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/105.

8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119-127.
8 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119.
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istishad: Bu beyitteki sahid, 3l ,cale ,\gxale fiillerindedir. Clinki burada her (¢
fillde de fail bilindigi halde ki Allahtir (c.c.) mech(l olarak getirilmistir. Zira
burada fiillerin mechdl getirilmesinin nedeni lafzi bir amag icindir. Clinkd fail
zikredildigi takdirde hem ciimle uzayacak hem de kafiye bozulacaktir.”®

4.2. Mansabat

Mans(bat grubu da gramer alimlerince yaygin olarak mef‘Uller Gzerinden
aciklanmistir. ibn hisam da mansabat ile ilgili verdigi bilgilerde istishadda
bulunmustur. Bunu kisaca soéyle 6zetlemek mimkiindir:

4.2.1. Mef‘Glu Mutlak
Mef‘Glu Mutlak; haber, ya da hal olmayan ve climlenin amilini te’kid eden,
tliriini ya da adedini belirtmek maksadiyla zikredilen mansib bir masdardir.”*

LY Y of plall S ol Leday cpidad! dll gz A9

“Allah,(c.c) Hig bir sekilde karsilasmayacaklarini zan ettikten sonra, birbirinden

ayri( sevgilileri) karsilastirir (bir araya) getirir.”

istishad: 2~ ve S kelimeleri masdara izafet edilmeleri halinde, mef‘Glu
mutlak’in yerine gecebilirler.”® Nitekim bu beyitte gérildugi tzere 5 olly
ol climlesinde ! S mef‘Gl mutlak olan U kelimesine naib olmustur.
Ciimlenin takdiri o)l JS' U ol seklindedir.

fllates 3551 i Led Lo Wgall Jlawo (§ Lsad

“Mademki 6liimsiizliik mimkiin degil, o zaman éliim meydaninda (savas
meydaninda) sabret. (kagma! ya zafer kazanirsin ya da serefli bir 6liimle

oliirsiin.)”"*

istishad: Buradaki sahid, miikerrer gelen lyue masdarinin, vuciiben hazif edilen
ol fiil-i emrinin yerine gegmesidir. Zira tekrar edilen masdar, emrin yerine
gectigi zaman amil olan fiil ittifak ile vucben hazif edilir.”

70 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119.
7L ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/181.
72 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
73 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
74 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/191.
75 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
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4.2.2. Mef‘lilu Leh

Bir fiil cimlesinde yer alan eylemin, yapilma ve yapilmama nedenini aciklayan
masdara mef‘Qlu leh adi verilir. Mef‘Glu lehe ayni zamanda mef‘Qlu li eclih ve
mef‘Glu min eclih de denir.”®

shdll dlly janal 280 IS B H,SU 39,m0 3 9

“Seni hatirladigimdan dolay;, yagmurda islanip (kendini kurutmak igin)

¢irpinan serce gibi beni de bir titreme tutuyor.””’

istishad: Bu beyitteki sahid, 41,1 kelimesindedir. Zira mu‘allel bih ile failleri
farkl oldugundan harfi-cer ile mecrir olmustur. Cinki J,SU nin faili
mutekellim, 39,23 nin faili ise 85» dur.”

4.2.3. Mef‘llu Fih
Ayni zamanda zarf olarak da adlandirilan, & (zarfiyyet) anlamini iceren zaman
veya mekan isimleridir.”

3 Yy Hlga =Y elily  @3la el pyie 31 3l @

“Senin sevgin ne sirke nede sarap iken, (beni sevip sevmedigin belli degilken)

gercekten sana asik oldugumu mu sandin.”&°

istishad: Bu beyitteki sahid, 3= @l kelimesindedir. Nitekim gorildigi gibi
mef‘Qlu fihin baginda ¢ogunlukla hazif edilen § harfi cerri bu beyitte sabit kalip
hazif edilmemistir.

4.2.4. Mef‘iilu Ma‘ah

Mef‘Glu ma‘ah; fiil ya da sibh-i fiili takip eden ve beraberlik anlamini iceren,
vav(s)’dan sonra gelen, ciimle icerisinde fadla (cimlenin temel unsurlarindan
olmayan) konumunda olan ve anlam bakimindan kendisinden 6nce gelen isme
atfi miimkiin olmayan mansab bir isimdir.5!

Jlxlall ¢yo Sl OB (Sl (209 (51193953

76 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/197.
77 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/200.
78 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/200.
7% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/204.
80  ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/205.
81 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/212.
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“Siz babanizin ¢ocuklari (kardesler) bébrek ve dalak gibi birbirinize yakin olun.

(birbirinize simsiki sarilin birlik olun.)”®

istishad: Buradaki sahid, r&u\ w9 dadir. Nitekim ma‘iyyet (beraberlik) vavindan
sonra geldiginden, mef‘Glu ma‘ah olarak mansib olmustur. Bu beyitte baska
bir tevcth daha vardir. O da ‘&ul @9 merfd’ okunup 193458 fiilindeki isim olan
zamire atif edilmesidir. Fakat bu tevcih anlam bakimindan pek de dogru bir
tevcih degildir.8® Cinki bu tevcihe gére kendilerine emir edilenler hem
muhataplar hem de babanin ¢ocuklaridir ki bu anlam murad degildir.

4.2.5. Miistesna

istisna olgusunu olusturan temel unsurlar sunlardir: istisna; bir bitiinden bir
parcayil ya da bir kismi ¢citkarmak demektir. Mistesna; istisnd edatindan sonra
gelen ve istisna edatindan onceki hilkmiin ya da yarginin disinda kalan isimdir.
Mistesnd minh; istisnd edatindan o6nce gelen ve mistesna 06gesinin,
kendisinden istisna edildigi kisimdir. istisnd edati; kendisinden sonra gelen
kelime veya terkibi cimlenin ifade ettigi genel hiikmiin disinda tutan harf veya
edattir.

Lglly G5l V] p5 Ble 33 Jrie pgio daspalliy

“Sarimet adindaki yerde, onlardan geriye kalan sadece ¢iiriimiis, yok olmaya

yiiz tutmus, dedismis bir evdir.”*

istishad: Miistesna, tam (miistesnd minh mezkir) ve miceb (olumlu) bir
ctimlede gelirse nasbi vaciptir. Nitekim bu beyitte miistesna olan ¢3J! Yl anlam
acisindan menfi bir kelamda geldigi icin bedeliyyet izerine merf(‘ olmustur.
Zira her ne kadar % lafzan mdceb ise de 4> e 3u o) anlaminda oldugundan
anlam acisindan menfidir.®

1g3ls S 0alis & lgdall Sgus 3 09

“Aramizda diismanliktan baska bir sey kalmadi. Onlarin bize yaptigini biz de

onlara yaptik.”%®

82 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/215.
8  fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/215.
8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/224.
85 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/224.
8 bn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/240.
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istishad: Bu beyitteki sahid, s« kelimesindedir. Nitekim Basralilara gére g
siirin zarGretinden dolayl @» @9 fiiline fail olmustur. KOfelilere gére ise bu

durum siire 6zgii bir durum degil nesirde de olabilir.?’

4.2.6. Hal

Hal; fiil cimlesinde, fiilin meydana gelmesi esnasinda sahibu’l-hal denen failin
ya da mef‘Qli bihin durumunu agiklayan mans@b bir isimdir. Hal ¢ogunlukla
nekra olur ve cimlede yer alan fiile veya fiilden tiiremis bir kelimenin

III

manasinda yer alan “nasil” sorusuna cevap niteligi tasir. Hal, mlessise ve

miekkide olarak ikiye ayrilir.8®
Js a8zl Yl Liga ol

“Meyye’nin issiz harebeleri kilici 6rten kumas gibi parliyor.”®®

istishad: Asil olan Sahibu’l-hal'in ma‘rife halin ise nekre olmasidir. Fakat
sahibu’l-hal, sifat aldigi veya halin kendisine takdimi durumunda nekre de
gelebilir. Nitekim Burada hal olan Li=gs sahibu’l-hale mukaddem oldugundan,
sahibu’l-hal olan J\- nekre gelmistir. Bu goris Sibeveyh’e aittir. Cumh(r ise
Li>go nin haberde miustetir olan zamirden hal oldugunu sdyler. O zaman
cumhdira gére bu beyitte herhangi bir sahid yoktur.%

Lot o corddlamy clled  doods Slidg gual Lo linge
“Seni gencken bile asik olmayan biri olarak bilirdim. Sana ne oldu da

yaslandiktan sonra seni zelil edecek kadar asik oluyorsun.”*

istishad: Burada s~a3 L climlesi icinde miistetir olan zamirden dolayi vava
ihtiyac duymadan ¢liags fiilindeki muhatap zamirine hal olarak gelmistir.>

4.2.7. Temyiz

Temyiz; kendisinden 6nce gelen ve temyizi olmadan bircok anlama gelebilen
mibhem bir ismin veya nisbetin anlamini veya miktarini aciklamak amaciyla
ciimlede yer alan nekre bir isimdir.*3

87 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/240.
8  ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/249.
8 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/260.
% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/260.
91 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/261.
92 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/261.
9 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
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Mimeyyez; temyizden Once gelen ve temyizle anlami anlasilir hale gelen
mibhem bir isimdir.>*

93 6 pud b waidl cubog Gddue Lz.aj.?jc,‘éﬁo“ﬂu‘iieb

“Bizi, biyiikligimizi gérdigiinde, seni gérdiim ey Kays mutmain oldun ve

Amr’in éciinii almaktan vazgegtin.”*®

istishad: Bu beyitte sahid _«aJ! kelimesindedir. Cinki &l bu beyitte
temyizdir. Temyizin de Basra ekolunun cumhiruna gére nekre olmasi vaciptir.
Bu durumda J! takisinin temyiz olan &l kelimesine bitismesi J! takisinin
burada zaid olduguna hikmedilir. Kife ekoliine gore ise temyiz nekre
olabildigi gibi ma‘rife de olabilir bu gérise gore beyitte gecen J! takisi ta‘rif
edatidir. Bazi nahivciler ise beyitte gecen _«&d! kelimesini mef‘Glu bih olarak
i‘rablamislardir. Bu goriise gére bu beyitte konuyla alakali bir sahid yoktur.%

4.3. Mecrarat
Arap dilinde mecriaratlar harf-i cer ve izafet ile mecrdr isimler olarak iki ana
kisimda islenmistir.

4.3.1. Harf-i Cerler
Harf-i cerler, (g» ,< FE RGN ,é,d LSy die ,de FECIRCIN JRTV-{ES s e
,Ja,dl,0» ) olmak tizere yirmi tanedir.”’

TS5 o) o e (o Candy @5yl el o

“O bulutlar, deniz suyundan igtikten sonra hizli bir sekilde ve ses ¢ikartarak o

mavi dalgalardan yiikseldiler.”®

istishad: Beyitte ki sahid, & edatinin Hiizeyl kabilesinin ligatina gore ibtida
anlamini ifade eden ¢» harf-i cerrinin yerine kullanilmasidir.%® Nitekim @z’
kelimesini bu kabilenin kullanimina gére cer etmistir.

shall alls 5 saanll (aas ILS 858 JLSWU Goyaid Gl g

“Seni hatirladigimdan dolayi, yagmurda islanan sergenin (kendini kurutmak

icin) titretmesi (sallamasi) gibi beni de bir titreme tutuyor.”*%°

% ibn Hisam, Serh-u katru’n-nedad, 266.
9 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
9 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/3.
9% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/5.
9 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/6.
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istishad: 2)\,S de bulunan J harfi, harf-i cerlerden olup ta‘lil anlaminda
kullanilarak 21,53 kelimesini cer etmistir.

L) unsl dilyan) 4l oi the coud) 13]
“Kuseyrogullari benden razi olurlarsa, Allaha yemin olsun onlarin rizasi benim

cok hosuma gider.”1%?

istishad: Burada sahid s harf-i cerrinin ¢ harf-i cerrinin yerine
kullanilmasidir. Clinki o2 fiili o= harf-i cerriile kullanilir. '

4.3.2. izafet

iz&fette, muzaf her zaman muzafu ileyhten &nce gelir. Muzafin sonunda
bulunan tenvin, tesniye ve cemi ndnlari diser. Muzafu ileyh strekli mecrar
iken, Muzafin i‘rabi ise cimeledeki konumuna gére degisir.***

Yigs oz od Oly o 090 dmiunedl il 35l

“Sen benden sevginin en safina layiksin. Ve ben bunun karsiliginda senden bir

sey beklemiyorum.”'%

istishad: Burada sahid, o3a0 da=iwsll climlesindedir. Zira kendisinde J! edat
bulunan vasif, bir isme izafet edilmistir ki o isim de kendisinde J! edati bulunan
baska bir isme donen zamire izafet edilmistir. Bu tiir bir izafeti Miiberred caiz
gérmese de cumhdra gore caizdir.1

sl AL s b @ Busg (] ciS 3] eiSy

“Ey Rabbim sen oldugun zamandan beri (ezelden beri) teksin. Ey Rabbim

senden énce hicbir sey yoktu.”%

istishad: Beyitteki sahid Su>9 lafzindadir. Zira goriildigi gibi 4>9 kelimesi
muhatab zamiri olan § zamirine izafe edilmistir.1%®

100 ibn Hisam, Evdahu’l-mesélik, 3/26.
101 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/26.
102 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/38.
103 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 38.
104 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 1lI, 70.
105 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 81.
106 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 11, 81.
197 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 95.
108 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 95.
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islam dininin gelismesi ve kitalara yayilmasi ile beraber yeni kiiltir ve
milletlerle etkilesim silireci basladi. Bu sirecte dogal olarak bu yeni dinin
kendini diger dinlerde ve dillerde yasayan insanlara tanitmasi lazimdi. Bu da
yerel dilden ziyade Kur’an’in indigi dil olan fasih Arapganin bazi kurallar
cercevesinde sunulmasini gerektiriyordu. Cunki dil bilimi, sadece alfabeyi
o0grenmek veya sozciikleri 6grenmekle hallolmuyordu. Bundan 6tirl Arapga
gramerinin iki ayagini olusturan sarf ve nahivin dogusu kaginilmazdi.

Diger ilimlerde oldugu gibi bu ilme de ilgi, cok erken dénemlerde baslamistir.
Erken donemlerde baslayan bu ilgi artarak devam etmistir. 14. Yilzyilda
kemale eren bu ilme 6nemli katkilar sunan kuskusuz dénemin en etkili ve en
onemli dilcilerinden biri olan ‘Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. ‘Abdillah b. Y{suf
Cemaluddin b. Hisam el-Ensari olmustur. Muellif, gerek eserleri gerekse de
yetistirdigi talebeleri sebebiyle islam ilim havzasinin en séhretli simalarindan
biri olmustur. Nahiv konusundaki gorisleri ve eserleri glinimiz ilim
diinyasinin degerli kaynaklari arasinda yer almaktadir. Nitekim ¢alismamizin
esasini teskil eden Evdahii’l-Mesdlik ilé Elfiyyeti ibn Mdlik adli eseri Arapca
0greniminde kaynak eserlerin basinda gelmektedir.

Arap dili grameriyle ilgilenen her dil bilimcisi gibi dil bilimine olan katkisindan
otird ikinci Sibeveyh lakabini alan ibn Hisdm da istishdda énem vermistir.
Ciinki dil bilimciler istishad icin ayet, hadis ve siiri esas almislardir. ibn Hisdm
da bu eserinde birgok ayet, hadis ve siirle istishadda bulunmustur.

Calismamizda istishad edilen siirlerin asil metnini yazdiktan sonra anlamini
verip, siirin istishdd yonlini izdh edilmeye calsildi. Boylece gramer
kitaplarinda istishad olarak getirilen genelde anlami kapali ve sadece istishad
bolimu verilen siirlerin izahi yapilarak okuyucuya bir kolaylik saglanmaya
¢ahsild.
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